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Biu' kakil'l de bu' k'ius €s spajau'ts y la'mé bale sorgo, mijo y
yuca. Peru ru' mas mjau €s ru' k'ias. Aunke bu' kyius la'm@
bale r'jindat, kiau, biu' ta'aung, land'd ke €s luke mas ntan.
Pa'ank en biu' n'yeus difu. Nkjuande la'kuénk bale nep ke ni
na'au nd'd. Peru lami nda nep ke ni na'au nd'd y ke ni xi€'ep
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Nda ganu' nanii nda santsa' de xchjug ke landi en biu' mpa,
ka'imp de biu' n'yeus de bu' kyiuy. Kuandu na'uajanp pake €s,
xiau' da'uduk: "€s biu' santsa' magico". Biu' kankau de biu!'
santsa’', lami bale rixi de k'ias ke bu' kyius la'gug'ent skra
ganu'. Kiau nip na'jie'tk. ";Pa nep €s ru' raxi, kyiuy?" na'uajanp.
U xau' da'uduk: "€s ru' raxi magicas de kiau".



Nanii ke €s mjau la'iajaun’ n'nidi bu' kyily, ru' k'ias, ru' ra'xi y
biu' nt#' santsa' de xchjug. Peru bu' kyiuy daguayk ke lama biu'
pik meju bu' nank pa n'ui nda kambiay. "Kyiuy, por favor,
n'jadgat n'guajau’ pik ka'ui..." "Nii ka'é nkjande nda mik'ia
n'ua, ntjuy I'iy, it luke lasek, "ku¢ dasek. Nama naneje'p.



Kuandu nangje'p, bu' kyiuy meju ka'imp peru nip la'mé biu'
santsa' ni ru' k'ias. "Kyiuy, ¢pik 1a'i biu' santsa', pik la’i 'mégje ru'
k'ias, y pik...?" peru xau' da'uauk, "La’i en biu' pik €s magico pa
kiau."” jNip tsjap mang n'sek!




Nuye ganu' mas na'af, bu' kyilly da'udnk en biu' nt'us pik
la'jiay' pa gua ka'a't biu' san'ang. PEns naseng biu' kang
stsjeu’, natsau' biu' manis i'jif de ru' k'ias ndua ta' Kanjityp
biu' nt'us pik u la'jiay' 1a" biu' nt#' santsa' magico de xchjug de
bu' kyiuy. Mjau ma'aung mapijil' kun nda mant sameng.
Naseng y natsau' biu' i'jif mjau make.



Napiiy kuandu na'u' ke bu' kyiuy pa'ank, ";Nep ka'ui? kane'en y
kju' bigjegat biu' san'ang."Daguk mane'en en n'gugjep biu'
san'ang. ";Kjua kajiajal'?" da'uajaunk bu' kyily. Ru' rai'jiép
da'uik ke nanii ke gua tajiajal' purke nanii pik la'i biu' pik €s
magico pa u.




Biu' nda ganu', bu' kyilly guné né gapa bu' nan. En nibiu'
kamia'ay, nangje'p en biu' n'yeus gua kareu ru' k'ias ya kué.
Lami nda mantun de k'ias mjau mata'. Nama'au nday
na'uaung en biu' sakuy'. Na'an ke naguijil' biu' santsa', skagua
ka'ing de biu' nt'us y nanaung mjau mane'en. €s biu' nt'as
mas m'aus ke nanaung €n 'mgje biu' npay' ke kiua lameju.



Biu' nda ganu', kuandu bu' kyiuy meju en biu' kaljiG'tp ta'u ru'
raxi de luke datu'u, najity' en biu' n'yeus pik la'mé ru' kaljiu'up
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n'juén'ts giriuy. Nkjant larua ta'ujunt pik la'i biu' kang stjeu’,
na'u' bu' kyiuy ka'imp nachje'et. Naju'u na'uaung ru' k'ias
kampiu'p de biu' sakuy' kiau y najiujun larua kankau de u.



Biu' nda ganu' de kakiaung A'ki¢'p. Bu' kiuy ganu xini'u. U
gugjep ma'au ru' k'ias mata' y biu' yuca pa n'diy' en biu'
kan'kig'p. Nibiu' ganu' nip daguk mane'en en lagua kapa. Peru
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Mas datéu' en nibiu' kampiujun', daba'ank bu' nan, bu' taty
bu' kiuy. Kiau lanG'@ pur kjua. Nama ka'§jfil' y naxau' ke ni
xie'ep mas kujau tapeg, ni a bu' kiuy, ni ru'dat tadgat, ni nina'au
mas.
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